AVIS AU LECTEUR. #
gard de ceux qui le connoiflent d¢ja.
Quand les Chiétiens difent , par
exemple, que c’eft du Ciel qu'il faut .
attendre la paix , on voit bien que
par le Ciel ils entendent le vrai Dieus
mais c’eft par ce qu’on fuppofe qu'ils
le connoiﬂEem: , & n’en adorent point
d’autre. Seignenr du Ciel n'eft quun
nom de qu;ﬁité , qu'un nom relatif s
Mais cerur qui EsT , ou UEftre in-
finiment patfait , eft un nom abfolu,

/ qui exprime Ieffence du vray Dieu ,

i & qui ne peut convenir qua lui,

! Dieu fans doute peut faire un Ange

Scignenr du Ciel, en lui donnant le
pouvoir de regler le mouvement des
Aftres : mais un tel Seigncur du Ciel
ne feroit pas le Dieu des Chrétiens.
S donc le Chinois e convertit, mais {e
convertit bien , & qu’il life les Ecri-
tures , il ne fera nullement éconné de
trowver, (i lon veut , @ chagque page ,
que Dieu eft le Seigacur & le Roi dis
Ciel. Car il {caura bien qu'il Peft ef-
fe@ivement , & q'il nerefemble pas
4 Jupiter que les Payens appelloient
le Seigneur du Ciel. Il ne fera pas
méme furpris que I'Ecriture Sainte
donne a Dieu des bras & des mains »
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